*uttard—Vadava.

§ 585 (Bhishmavadhap.) : VI, 98un, 4459 (all. to § 852).— ‘

§ 596 (lratijaap.): VII, 78, 2773 (comforted by Kpshna
after the death of Abhimanyu).—§ 619 (Btrivilapap.):
XI, 20, 597.—§ 785 (Anugltap:) : XIV, 61, 1835, 1843 ;
63, 1860 ; 88, 1940, (u), 1953, 1957; @7, 1967 (all. to
§ 617); @9, 2009, 2013, 2026; 70, 2088, 2041 (birth of
Parikshit).—§ 787 (Agramavisap.): XV,18v, 1437 (Kauravi).
Cf. Vairdfl, Viri{aduhity, Vird{atanayd, Abhimanyor bhirya
(XV, 670). . ° R R
*uttard, so.’ di¢ (‘the modrthern region”): Vv, 3821
 (etymology),: S847. S ' '
Uttardgni, name of & fire. § 498 (Ligirasa): III, 221,
14205. - S : ’ ‘
Uttaré(h) Ash&dhah, v. Ashadhd. ,
Uttardh Kuravah (*the northern Kurus”), -a peoplo.
§173 (Pandurdjyabhishekn): 1, 108, 4346 (wtaraib Kurubhib

 sardhaw -dakshinah Kuracad).—§ 187 (Pipdu): I, 182,

- 4732 (among them women enjoy sexual liberty).—§ 379
'(Arjuna)’: II, 28, 1048 (in the north, Arjada came to their
frontier). —§ 295 (Dyitap.): II, 53,1862 (uitarebhyad
Kurubhyag odpyapoghaip malysn) .~§428(Gandhamadanapr.):
111, 148, 11030.—§ 507 (Skanduyuddha) : III, @31, 14612
(the head of Mahisha barred the entrance to the country of
the U.K.).—§ 556 (Sulijaynyinap.): V. 28a, 656 (have
been vanquished by Arjuna).—§ 574 (Jambikh.): ¥1,63
208.—§ 574g (do.): To the south of Nils and to the north of
Moru are U, K,, where the Siddhas reside, there the trees are
always covered with sweet fruits'and flowers, some of them
. yield fruits according to the witl{of the plucker]; some of
them are called kshtrins and yield milk and six different rasas
(shagrasam) like ampta, and clothes and ornaments; the entire
land has fine golden sands; a portion of it is ruby, ete., all
the seasous ure ngroeable and nowhere does the lund become

~“miry. The menborn there have fallen from the Devaloka, and -
are all of pure birth and handsome; they are born twins, and.

the women are like 4ps. in beuuty ; they are free from illness
and cheerful, they live 11,000 years. The birds named
- Bharundah toke thém up when dead and throw them into
mountain caves : VI, 7, 254, 266.—§ 674¢ (Jambd): VI, 7,
278 (the river that has its origin from the juice of the jambu
goes to the U.K.).—§ 620 (Qraddhap.): XI, 88, 772 (the
" dead warriors have attained to [the région of] the U.K.).—
§ 7450 (Cyavana-Kugikasamv.): XIII, 54, 2841.—§ 746

(Anugasanik.): XIII, 57, 2958 (lokah ERursshtitareshu).—

§ 7567¢ (Hustikiita) : Gawtama said : There where the UK.
blase in beauty rejoicing with the gods, where dwell the
people (lokah) sprung from Agni, water, and mountains, where
‘akra (Indra) rains ull wishes, where women livé in perfect
freedom, where there is-no jeslousy among women and men,
eto. Dhytardshira said : This region (lokad) is for those who
are freed from all desire, who abstain from meat, who never
take up the rod of chastisement, and mever inflict harm on
mobile or immobile creatures, who regard themselves as
identionl with all creatures (sarvabhutaimabhatah), who have
rio, wishes (otherwise PCR.) und are indifferent (nirmamal),
and, freed from affections regarding gain and loss, and' to
whom blame and pruise are equal : XIIT, 108, }4867.—
§ 785 (Anugttap.): XIV, 70, 2053 (Kuran . . . dakehs-
poltaran).—§ 786s (Agustye): X1V, 92, 2871 (ultarebhyal
Kurubhyag oa yot kimoid vasw. vidyats).—§ 789 (Putradar-
‘ganap.): XV, 83«, 904 (some of the dead warriors proceeded
to [the region of] the U.K.).. o
Uttarih Phalgunyah, v. Phalgunl. - :

608
Uttaradh Proshthapaddh, v. Proshthapada.
Uttarajyotisha, a city (?). § 285 (Nakula): 11, 82,
1193 (in the west, conquered by Nakula). ,
Uttaramanasa, o sacred lake. § 6523 (Indrota-Parikshi-
tiya): X1I, 1628, 5646 (Prabhaso °se), (v), 5663 {do.).—
§ 733 s (Kilodukn): XIII, 205, 1746. ‘ .
Uttarana = (iva (1000 names?)’ :
Uttarana' = Vishpu (1000 nsmes).—Do.* = Qiva: XIV,
194 (B. Uttarandya). ‘ T
Uttardpatha' (“the noth”). § 664 (Mokshadh.): XII,
30775, 7560 (Sjanmanah).—Do?, pl. (°ah) (* the inhabitants
of the north”). § 576 (Bhagavadgltap.): VI, 16, 604
(Dakshinpatye°ak).
Uttara-Yayatyupakhy&na(m), v. Yayiti (§ 149).
Uttejani, a-mity. § 615« (Skanda): 1X, 466, 2624.
Utthinah sarvakarmanam = Qiva (1000 names®).
Utthita = Qiva (1000 names*). »
Utiila, pl. (°ah), » people. § 574 (Jambikh.): VI, Op, 36}
(so C., B. reads Ulatad). - :

(What is not found under 'V shoild bs sought for under B.)
Vio! (* Spéech”) = Sarasvati: XII, 8534 (vedemay?), EYZ Y
(8°).—Do.3 (do.) = Qiva (1000 names *).

Vacaspati® (*the Lord of Speech”). § 639 (Rajadh.) :

XII, 69, 1871 (api).—§ 787 (Anugisanik.): XIII, Sla,
2014.—§ 7825 (Brihmanagitd): XLV, 1, 636 (tate V°r
Jajiie tams manas paryavekshats).—Do.* (do.) = Mahipurusha
(Mahapurushastava),—Do.? (do.) = Vishnu (1000 names).

Viacaspatya = Civa (1000 names?). o

Vacavirnddhih (pl.), a class of gods. - § 730 (Anugisunik.):
XIII, 18\, 113872. , -

Vicikd, odj. (“ belonging to speech,” vix. one of Brahmén’s’
births). § 7175 (Nariyaniya): X1I, 348 60, 13490 { janma,
the third birth of Brahmdn) ; 349, I11), 13585 (do., do.).

Vaga, pl. (°a§), a people. § 223 (Vasishtha): I, 178, 6684
(omly C., B. has Khasan, q.v.): R

Vagakara = Qiva (1000 names®). -

Vagitals, pl. (°#), a peoplel § 295 (Dyitap.): 11, 8%,
1871 (only B., C. has Vagatayah).

Veagiti, Vagitika, Vagitiya, v. Vas®. -

Vagavartin = Muhipurusha (Mahdpurushastava). .

& = Civa (1000 names *).

Vagikar :
: Vaqi-htha,v Vigishtha, Vagishthipaviha, v. Vas°,

V&s®. . ,

Vagya = Qiva (1000 names *). : _

VédBnya, o pshi. § 7313 (Ashtdvakra-Diksamv.): XIII,

' 19, 1391 (rshed), (1396). o

Vadavd ', the mother of the horses. § 231 (Caitrarathap.):

" 1,170, 6488. :

Vadavd®, name of a tirtha. § 359 (Tirthayatrip.): In 7.
one shéuld in the evening offer cars (rice boiled in milk and
butter) to the Fire; this is equal to hundred thousands of
kine, hundred rijasiiyas, and a thousand horse-sacrifices; bere
a gift to the Pilys becomes inexhaustible, - Here the rakis, -
the Pitrs, the gods, the Gandharcas, the Apsarases, the
'@ubyalm, the Kinnaras, the Yakshas, the Siddhas, the
Vidyadharas, men, the Rakshasas, the Daityas, the Rudras,

“and Brahmdn himself practised ansterities for 1,000 years

in order to gratify Vishss, then they coqked caru and praised




